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LINANAR

Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt,

Szarvasi it 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 163818

Supplier
Linamar Hungary Zrt,
Szarvasi Gt 86-88

71888

Telephone
Fax

00 (36)66 620 500
00 (36)66 620 500

Delivery Note

VAT HU 10732348-2-04
VAT EU HU10732346

Delivery Date: March 25, 2022

Customer No: 132903
Delivery address

Magna PT Sp.A
Via dei Ciclamini 4

L8051 P62

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584

ITALY -70026 Modugno

S ST 5064

Forwarder Bocument Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13803 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport:  ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: ABBOCYK / AB95CYK
Line  Partno Customer part ho Quantity UoM Customer orderno
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code

Lot Batch Piacé of storage Consumption Paint
1 2510809100-0 25106850000 2840 pcs 5500043697
MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING 160732 8708509990
REN
160844
EKAER:
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 22
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 22
501722 MAGNA DCT300 talca: 132
Total colli: 22
Net weight: 9995 kg
Gross weight: 11682 kg
KUEHNE+NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %4”

KUZHNE+NAGEL s,

Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantita imballi 2?

Conformita alle schede d'imbal

Data controllo: 5!583{?'2/
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Veruntwortung des Absenders

[y ]
™

“To be completed on the senders own responsibility 115 including 21.

[-15 @vabbii 21, 22 1ovatokat a feladd Wi ki sajit feleldssépdie

A

1";;“Fe1ad6 (Név, cim, orszig)

_Sender {Name, address, country)...

| 5600 BEKESCSABA

SZARVAST | UT "86-88.

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.

NEMZETROZ] FUNARLEVEL ATy
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CMR Példiny 6/7
INTERNATIONALER FRACHTBRIEK N° 2022/49276

Adinarosisea elierd megdllapodds esetén is o Nemuetkizl Awlinaresisi oy eaming:
(CMR) rendelhezései az irinyadik.

This earinge is subject. norwilhstandini any chause to the contrary o the Convenion on
the Contraret for the International Camiage of Goads by Road (C'MR)

Diese Beltirderung unterliegt trotz cirer gagenteiligen Alisachung den Bestimmungen
tles me.lnkmmnms ither den Beftrderungsvertruag [ Internativnaten
Strassengiiterverkelhr {CMR)
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2 Consignee (Name address country)...

p— .

.
LTy SISIEZ,

MAGNA PT_S_:_P AL

"ITALY

16 Fuvarezd (Név, cim, orszdg)

Carrier (Name, address counbryl...
~RUTODANA GROUFw — ~—~~ """ —

J01/294/2006 ; RO 18577 T T

[ 70026 MODUGNO

4
1

s#%gsrTm”ﬁmAv

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

JudALBA= RQM'AN!F

Az dru kiszolgdltatdsi helye (helység,

3 Place of delivery of the goods (Place,

orszég)

country}.

Tovabbi fuvarczdk (Név, cim, orszdg)
Successive carriers (Name, address, country)...

17

hefvsé place Ort MODUGNO

orszag country Land IT ITATLY

Fuvarozd fenntartdsai &s bejegyzései

helység place Ort BEKESCSABA

18

Carrier's reservations and observatioms...

orszig country Land HU HUNGARY

;'dﬁpon! date Datom 2022-03-25

Aug Jt 10119)

Mellékelt okmanyok
Annexed documents. ..

5

Delivery Nr.: 163818
Jel és 5zam Darmbszam Csomagolis madia Aru megnevezése Statisztikai szim Brutfd sily (k) Térfogmt
© MarksandNos 7 Number of packoges 8 Method of "packing Name of the goods 0 sttistical number Gross weight in kg 1 2volume
Kennzeichen Anzal der Art der Verpackung Bezeichnuny des Statisttknununer Brutlogewicht in Kyg Umfang
und Numumern Packstiicke Giites
22 © COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 11 682
HOUSTNG
Oszrily, szdm, betii - Class, Numbsr, Letier  Klasse, Ziffer. Buchstabe ADR sum: 11 682
A feladd rendelkezéset (Vim- és epvéb hivatalos kezelés) Fi-azends Feladd Panznem Teverh
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) 19 . \ ,
Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... Sender...  Currency. .. Consignee...

Visszatériiés
Reimbursement
Riickerstattuny

14

15

Fuvardij fizetési rendelkezések  Directions as ta freight payinent  Frachtzah{ungsanweisungen

20 Kitlinleges megillapodisok  Spevial agreements  Besondere Vereinbarungen

bémmentve, freight paid. fret

bémientesités nélkiil, freight to be paid, unfrel

Kiallitds helye, idépomia  Béké&acaaba
Established in
Ausgefertipgt in

2022 03- ZSKE&EME“(I

Via|dei Cifarvgat)

RGEL sud,

JA5"Mdugno (BA)
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o T ITY

Afinaro
Signaturejay
Unterschif
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25

Vehicle... Reglstratlcn

+Useful loa...
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